Republika e Kosovés

Republika Kosovo-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

LI1GJI Nr. 03/L-183

PER ZBATIMIN E SANKSIONEVE NDERKOMBETARE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton

LIGJ PER ZBATIMIN E SANKSIONEVE NDERKOMBETARE

KREU |
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi i ligjit
1. Qéllimi i Ligjit pér Zbatimin e Sanksioneve Ndérkombétare (né vijim:LZSN), éshté:

1.1. sigurimi i implementimit t& obligimeve ndérkombétare t¢ Republikés sé
Kosoves;

1.2. krijimi i kushteve pér Republikén e Kosovés pér té kontribuuar me efikasitet
dhe efektivitet né dhe pér ruajtjen e pages dhe té sigurisé ndérkombétare;

1.3. luftimi i terrorizmit ndérkombétaré;

1.4. luftimi i shkeljeve té té drejtave dhe lirive té njeriut;



1.5. zgjidhja pagésore e konflikteve territoriale ndérmjet shteteve té ndryshme si
dhe;

1.6. realizimi i interesave té sigurisé kombétare t&¢ Republikés sé Kosovés.

2. Ky ligj pércakton procedurén pér zbatimin e sanksioneve ndérkombétare jo-ushtarake
né Republikén e Kosovés, té vendosura nga Kombet e Bashkuara ose nga organizata té
tiera ndérkombétare. Zbatimi i sanksioneve ndérkombétare pérfshiné vendosjen,
ndryshimin dhe mbarimin e sanksioneve ndérkombétare.

Neni 2
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né keté ligj kané kéto kuptime:

1.1 Entitet - personi juridik-shteti, zona me status té vecanté, cila do organizaté
e regjistruar dhe e licencuar pér ushtrim té aktivitetit legal si dhe personi fizik

1.2. Sanksioni ndérkombétaré - kufizimi apo obligimi i caktuar me rezoluté,
konventé, kovenanté, deklaraté apo ndonjé me akt té Organizatés sé Kombeve té
Bashkuara ose té organizatés ndérkombétare té caktuar. Sanksionet
ndérkombétare mund té jené té natyrés ekonomike, financiare, politike, té
komunikimit, publike, si dhe gé kané pér géllim kufizime dhe obligime té tjera.

1.3. Sanksionet ekonomike - kufizimet né import, eksport, ri-eksport dhe transit,
duke pérfshiré ndérmjetésimin e mallrave pér nevoja té qytetaréve, artikuj me
destinim té dyfishté, pajisje ushtarake, shérbime dhe teknologji, kufizime né tregti
me entitetet ndaj té cilave zbatohen sanksionet ndérkombétare, kufizimet né
aktivitete ekonomike té personave fizik apo juridik té Republikés sé Kosovés né
njé shtet ose territor pér zbatimin e sanksioneve ndérkombétare; kufizime né
aktivitetet ekonomike né territorin e Republikés sé Kosovés té entiteteve ndaj
cilave zbatohen sanksionet ndérkombétare.

1.4. Sanksionet financiare - kufizimet né té drejtat e entiteteve ndaj té cilave
zbatohen sanksionet ndérkombétare, pér t& menaxhuar, pérdorur apo disponuar
paraté e gatshme, sigurimet, mallrat, té drejtat e tjera té aseteve té pronés;
kufizimet e pagesés pér entitetet ndaj té cilave zbatohen sanksionet
ndérkombétare; kufizimet e tjera mbi aktivitetet financiare.

1.5. Sanksionet politike - kufizimet e vizitave zyrtare, kufizimet pér té hyré
brenda apo pér té kaluar pérmes njé shteti a territori, pérkitazi me ato vende ndaj
té cilave zbatohen sanksione ndérkombétare; kufizimet pér té hyré brenda apo pér
té kaluar pérmes territorit t€ Republikés sé Kosovés, pér persona ndaj té ciléve
zbatohen sanksionet ndérkombétare; kufizimet né marrédhéniet diplomatike, si
dhe masa té tjera me ndikim politik dhe diplomatik.



1.6. Sanksionet né fushén e komunikacionit - kufizimet né transport
hekurudhor, rrugor, ujor, ajror, postar, elektronik dhe/ose komunikim tjetér me
entitetet ndaj té cilave zbatohen sanksionet ndérkombétare.

1.7. Sanksionet publike - kufizimet né marrédhéniet kulturore, shkencore,
arsimore, sportive, si dhe marrédhéniet tjera publike me entitetet ndaj té cilave
zbatohen sanksionet ndérkombétare.

Neni 3
Kushtet e pérgjithshme té zbatimit té sanksioneve ndérkombétare

1. Zbatimi i sanksioneve ndérkombétare specifikohet dhe ndryshohet me vendim té
Qeverisé sé Republikés sé Kosovés, me pérjashtim té rastit qé i referohet paragrafi 1 té
nenit 8 té kétij ligji.

1.1. vendimet e Qeverisé sé Republikés sé Kosovés pércaktojné se cilat sanksione
zbatohen, kufizimet kohore pér zbatimin sanksioneve té tilla, kushtet, hegjen e
mundshme dhe entitetet ndaj té cilave zbatohen sanksionet ndérkombétare;

1.2. njé daté e skadimit té sanksioneve ndérkombétare caktohet duke llogaritur
datén e skadimit té paragitur me vendimet e organizatave ndérkombétare qé kané
Véné sanksionet ndérkombétare;

1.3. afatet kohore pér zbatimin e sanksioneve ndérkombétare né Republikén e
Kosovés nuk pércaktohen, nése njé organizaté ndérkombétare, e cila ka vendosur
afatet e tilla, e parasheh mundésiné pér ripértéritjen e zbatimit té sanksioneve
ndérkombétare pas rishikimit i cili béhet né rastin e skadimit té afateve kohore pér
zbatimin e sanksioneve té pérmendura.

2. Nése vendimet e organizatave ndérkombétare vendosin gé sanksionet ndérkombétare
té shfugizohen ose zbatimi i tyre té mos zgjatet, zbatimi i sanksioneve ndérkombétare né
Republikén e Kosovés pérfundon me vendim té Qeverisé sé Republikés sé Kosovés.

3. Vendimi i Qeverisé sé Republikés sé Kosovés né lidhje me zbatimin e sanksioneve
ndérkombétare pércakton se ¢faré lloj veprimesh personat fizik dhe juridik t& Republikés
sé Kosovés duhet té béjné ose jané té ndaluar té béjné gjaté zbatimit té sanksioneve
ndérkombétare.

4. Dispozitat e kétij ligji aplikohen ndaj personave fizik dhe juridik té Republikés sé
Kosovés né territoret e shteteve té huaja, pavarésisht faktit nése shtetet e huaja zbatojné
apo jo sanksionet ndérkombétare té cilat zbatohen nga Republika e Kosovés.



Neni 4
Pérjashtimet nga zbatimi i sanksioneve ndérkombétare

1. Neése vendimet e organizatave ndérkombétare té cilat kané véné sanksionet
ndérkombétare lejojné pérjashtime né zbatimin e tyre pér géllime humanitare, nevojat qé
lidhen me dispozitat e misioneve pageruajtése ose né rastet e tjera té vecanta, zbatimi i
pérjashtimeve nga sanksionet né Republikén e Kosovés vendoset me vendim té Qeverisé
sé Republikés sé Kosovés, me pérjashtim té rastit té cilit i referohet paragrafi 1 i nenit 8
té kétij ligji.

2. Ministria e Punéve té Jashtme e Republikés sé Kosovés éshté pérgjegjése pér zbatimin
e pérjashtimeve té pércaktuara.

2.1. entitetet ndaj té ciléve zbatohen sanksionet ndérkombétare ose personat fizik
a juridik t& Republikés sé Kosovés, me pérjashtim té institucioneve financiare, qé
kérkojné té shfrytézojné mundésiné e pérjashtimit aplikojné tek njé institucion gé
bén mbikéqyrjen e zbatimit té sanksioneve ndérkombétare, i cili éshté i paraqitur
né nenin 12 té kétij ligji, dhe institucioni i lartpérmendur ose institucioni financiar
aplikon né Ministriné e Punéve té Jashtme té Republikés sé Kosovés pér sa i
pérket zbatimit té njé pérjashtimi né bazé té Kriterit rast pas rasti dhe zbaton
pérjashtimin vetém me pélgimin e Ministrisé sé lartpérmendur.

2.2. né ato raste kur Ministria e Punéve té Jashtme e Kosovés éshté institucioni i
cili bén mbikéqgyrjen e sanksioneve ndérkombétare, entitetet ose personat fizik
apo juridik ndaj té ciléve zbatohen sanksionet ndérkombétare té Republikés sé
Kosovés, me géllim té shfrytézimit t¢ mundésisé sé pérjashtimeve, duhet té
aplikojné drejtpérsédrejti né Ministriné e Punéve té Jashtme té Republikés sé
Kosovés

KREU 11
NIVELI | ZBATIMIT TE SANKSIONEVE NDERKOMBETARE

Neni 5
Niveli i zbatimit té sanksioneve té detyrueshme té Késhillit té Sigurimit té Kombeve
té Bashkuara dhe vendimeve té organizatave té tjera ndérkombétare

Sanksionet ndérkombétare té pércaktuara né rezolutat e Késhillit té Sigurimit t¢ Kombeve
té Bashkuara dhe vendimet e organizatave té tjera ndérkombétare pér sanksionet
ndérkombétare, té cilat jané té detyrueshme sipas obligimeve ndérkombétare té
Republikés sé Kosovés zbatohen plotésisht né ményrén e pércaktuar né nenin 3 té kétij

ligji.



Neni 6
Niveli i zbatimit té vendimeve rekomanduese té organizatave ndérkombétare

Vendimet e Asamblesé sé Pérgjithshme té Kombeve té Bashkuara, Organizatés pér Siguri
dhe Bashképunim né Evropé, organizatave té tjera ndérkombétare anétare e té cilave
éshté Republika e Kosovés ose né té cilat Republika e Kosovés éshté pjesémarrése, té
cilat rekomandojné vénien e sanksioneve ndérkombétare pér entitetet e vecganta, zbatohen
nga Republika e Kosovés né ményrén e pércaktuar né nenin 3 té kétij ligji.

Neni 7
Zbatimi i vendimeve té organizatave ndérkombétare

Vendimet e organizatave ndérkombétare né lidhje me vénien e sanksioneve
ndérkombétare kundrejt shteteve té huaja zbatohen me vendimet e Qeverisé sé
Republikés sé Kosoveés.

KREU 11
NDIKIMI | SANKSIONEVE NDERKOMBETARE TE ZBATUARA NE
REPUBLIKEN E KOSOVES MBI OBLIGIMET DHE TRANSAKCIONET

Neni 8
Pérmbushja e obligimeve pas vendosjes sé zbatimit té sanksioneve ndérkombétare

1. Ndalohet kryerja e veprimeve, pérfundimi i té cilave éshté i ndaluar me sanksionet
ndérkombétare té zbatuara né Republikén e Kosovés. Veprimet, si pérfundim pérpara se
té béhet vendosja e zbatimit té sanksioneve ndérkombétare né Republikén e Kosovés
pérfundojné né ményré té njéanshme ose pérmes marréveshjes né mes té paléve.
Ekzekutimi i tyre ndérpritet gjaté kohézgjatjes sé zbatimit té sanksioneve ndérkombétare.

2. Ndalohet kryerja e transaksioneve, ekzekutimi i té cilave éshté né kundérshtim me
sanksionet ndérkombétare té zbatuara né Republikén e Kosovés. Transaksionet e tilla té
kryera pas vendosjes sé zbatimit té sanksioneve ndérkombétare né Republikén e Kosovés
né ményrén e pércaktuar sipas kétij ligji konsiderohen té anuluara, té shfugizuara dhe jo
valide.

3. Pérmbushja e obligimeve té cilat paragiten pérpara se té vendoset pér zbatimin e
sanksioneve ndérkombétare né Republikén e Kosovés, pérfundon ose pezullohet
menjéheré gjaté kohézgjatjes sé zbatimit té sanksioneve ndérkombétare. Ndalohet té
merren obligime té reja, pérmbushja e té& cilave éshté kundérshtim me sanksionet
ndérkombétare té zbatuara né Republikén e Kosovés.



4. Né kufizimin e vlefshmérisé sé llogarive té entiteteve, ndaj té cilave zbatohen
sanksionet ndérkombétare, shpenzimet qé ndérlidhen me mbajtjen rutinore té llogarive té
tilla, mund t’u higet edhe interesi, si edhe pagesat e caktuara nén transaksione, té kryera
para fillimit té zbatimit té sanksioneve ndérkombétare, mund té shtohen vetém nése
cfarédo ndalese ose shtese nuk duhet té vihet né dispozicion té entitetit, ndaj té cilit
zbatohen sanksionet financiare.

Neni 9
Pasojat ligjore pér mos pérmbushjen e obligimeve

1. Pérgjegjésia ligjore civile nuk aplikohet tek personat fizik ose juridik té Republikés sé
Kosovés pér mos pérmbushjen e obligimeve gé ndérlidhen me zbatimin e sanksioneve
ndérkombétare, ose personat e tillé lirohen nga pérgjegjésia ligjore e lartpérmendur né
pajtim me legjislacionin né fuqi.

2 Shpenzimet e shkaktuara nga personat fizik dhe juridik gjaté zbatimit té kétij ligji nuk
kompensohen.

KKRE IV
ADMNINISTRIMI DHE MBIKEQYRJA E ZBATIMIT TE SANKSIONEVE
NDERKOMBETARE

Neni 10
Administrimi i zbatimit té sanksioneve ndérkombétare

1. Ministria e Punéve té Jashtme bashkérendon zbatimin e sanksioneve ndérkombétare
né Republikén e Kosovés dhe siguron personat fizik dhe juridik me informacione rreth
céshtjeve relevante pér zbatimin e sanksioneve ndérkombétare.

2. Ministria e larté pérmendur u siguron organizatave té tjera ndérkombétare

informacione pér zbatimin e sanksioneve ndérkombétare té Kombeve té Bashkuara.

Neni 11
Institucionet e Republikés sé Kosovés té cilat mbikéqyrin zbatimin e sanksioneve
ndérkombétare

1. Brenda kufijve té kompetencave té tyre, institucionet pérgjegjése pér zbatimin e
sanksioneve ndérkombétare jané:

1.1. Ministria e Punéve té Jashtme, Ministria e Ekonomisé dhe Financave;



1.2. pér mbikéqyrjen e zbatimit té sanksioneve financiare, institucione pérgjegjése
jané; Ministria e Punéve té Brendshme, Policia e Kosovés nén koordinimin e
Ministrisé sé Brendshme dhe Ministria e Ekonomisé dhe Financave;

1.3. pér mbikéqyrjen e zbatimit té sanksioneve politike, institucione pérgjegjése
jané; Ministria e Punéve té Brendshme, Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit si
dhe té gjitha Ministrité tjera pérgjegjése sipas fushé veprimtarisé sé tyre;

1.4. pér mbikéqyrjen e zbatimit te sanksioneve té komunikacionit, institucione
pérgjegjése jané; Ministria e Transportit dhe Telekomunikacionit, Ministria e
Punéve té Jashtme, Autoriteti Rregullativ i Telekomunikacionit, Autoriteti
Rregullativ i Aviacionit Civil,

1.5. pér mbikéqyrjen e zbatimit té sanksioneve publike, institucione pérgjegjése
jané: Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit, Ministria e Arsimit Shkencés dhe
Teknologjisé, nén koordinimin e Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave.

2. Sipas nevojés, Qeveria me vendim cakton institucione té tjera, té cilat jané pérgjegjése
pér mbikéqyrjen e zbatimit té sanksioneve ndérkombétare té caktuara me vendim.

Neni 12
Mbikéqyrja e zbatimit té sanksioneve ndérkombétare

1. Procedura pér mbikéqyrjen e zbatimit té sanksioneve ndérkombétare pérkufizohet me
vendim té Qeverisé sé Republikés sé Kosovés. Personat fizik dhe juridik duhet té
dorézojné té gjitha dokumentet e nevojshme pér té ushtruar mbikéqgyrje te institucionet gé
kryejné zbatimin e sanksioneve ndérkombétare.

2. Institucionet pérgjegjése pér mbikéqyrjen e zbatimit té sanksioneve ndérkombétare, si
dhe institucionet financiare sigurojné informacione pér Ministriné e Punéve té Jashtme
rreth zbatimit té sanksioneve ndérkombétare, shkeljet e tyre dhe rastet nén gjykim.

3. Dispozitat e informacionit té specifikuar né kété ligj, ndaj institucioneve té referuara
né paragrafét 1 dhe 2 té kétij neni, nuk paragesin zbulimin e informacionit zyrtar,
industrial, komercial, sekret bankar ose informata konfidenciale. Té dhénat gé pérmbajné
ndonjé sekret shtetéror ose zyrtar do tu jepen institucioneve si dhe te grumbullohen edhe
té ruhen né institucione né pérputhje me procedurat e pércaktuara me ligjet né fuqi.



KREU V
PERGJEGJESIA PER SHKELJE TE SANKSIONEVE NDERKOMBETARE

Neni 13
Pérgjegjésia pér Shkelje té ligjit

Personat fizik dhe juridik mbajné pérgjegjési pér shkeljet e kétij ligji, né pérputhshméri
me procedurat e pércaktuara me ligje té Republikés sé Kosovés.

KREU VI
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 14
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té
Republikés sé Kosoveés.

Ligji Nr.03/L-183
15 prill 2010
Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI



